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Specijalna uputstva u vezi sa LCD
monitorima

Sledec¢i simptomi su normalni kod LCD monitora i ne predstavljaju problem.

* Zbog prirode fluorescentnog svetla, ekran moze svetlucati na pocetku
upotrebe. Iskljucite prekidac za ukljuc€ivanje i iskljuCivanje, a zatim ga
ponovo uklju€ite da bi svetlucanje nestalo.

* Mozda c¢ete primetiti blago neravhomernu osvetljenost ekrana, u
zavisnosti od Seme radne povrsine koju koristite.

* LCD ekran ima 99,99% ili viSe efektivnih piksela. Moze sadrzati 0,01%
ili manje defekata, kao $to su nedostajuci piksel ili piksel koiji je sve
vreme osvetljen.

» Zbog prirode LCD ekrana, nakon promene slike na ekranu moze zaostati
slika prethodnog ekrana, ako je ista slika prikazivana vise sati. U tom
sluc¢aju se ekran polako oporavlja promenom slike ili isklju¢ivanjem na
nekoliko sati putem prekidaca za ukljucivanje i isklju€ivanje.

*  Monitor kompanije AOPEN je namenjen za prikazivanje video i vizuelnih
informacija poslatih sa elektronskih uredaja.

Informacije za vasu bezbednost i udobnost

Sigurnosna uputstva

Pazljivo procitajte ova uputstva. Sacuvajte ovaj dokument za buduce
potrebe.
Pridrzavajte se svih upozorenja i uputstava koja su naznacena na proizvodu.

Ciséenje monitora
Molimo vas da prilikom &iS¢enja monitora paZljivo sledite ova uputstva:
* Pre CiS¢enja uvek iskopc€ajte monitor iz elektromreze.

« Koristite mekanu krpu za brisanje ekrana i prednjih i bo¢nih stranica
kucista.

Priklju€ivanjel/isklju€ivanje strujnog kabla uredaja

Vodite racuna o slede¢im uputstvima prilikom povezivanja i isklju€ivanja

napajanja sa LCD monitora.

» Uverite se da je monitor prikljuéen na svoje postolje pre nego Sto kabl
za napajanje priklju€ite u AC mreznu uti¢nicu.

» Pobrinite se da i LCD monitor i raunar budu isklju&eni pre povezivanja
ili iskljuCivanja kabla za napajanje.

» Ako sistem ima vie izvora napajanja, prekinite vezu sa napajanjem
tako &to Cete iskljuciti sve kablove za napajanje sa izvora napajanja.
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Pristupaénost

Pobrinite se da elektriCna utiCnica na koju ste prikljucili kabl za napajanje
bude lako pristupacna, i da se nalazi sto blize korisniku opreme. Ako

je potrebno da iskljucite opremu iz struje, obavezno izvucite utikag iz
elektriCne uti¢nice.

Bezbedno slusanje

Da zastitite svoj sluh, drzite se sledecih uputstava.

» Postepeno povecavajte jaCinu zvuka dok ne budete Culi jasan zvuk koji
mozete udobno sludati, bez izobli¢enja.

* Nakon podeSavanja jaine zvuka, ne povecavajte ga iznad nivoa na koji
je vas sluh prilagoden.

* Ogranicite vreme sluSanja muzike pri velikoj jaCini zvuka.

* Ne pojacavajte zvuk da biste blokirali okolnu buku.

*  Smanijite jaCinu zvuka ako ne mozete Cuti ljude koji govore u vasoj
blizini.

Upozorenja

* Ne koristite ovaj proizvod blizu vode.

* Ne stavljajte ovaj proizvod na nestabilna kolica, stalak ili sto. Proizvod
se moze ozbiljno ostetiti ako padne.

+  Zljebovi i otvori su predvideni za ventilaciju kako bi se osigurao pouzdan
rad i zastita proizvoda od pregrevanja. Ti otvori se ne smeju blokirati
ili pokrivati. Otvori se nikad ne smeju blokirati postavljanjem proizvoda
na krevet, sofu, tepih ili druge sli¢ne povrsine. Ovaj proizvod nikad ne
stavljati blizu ili preko radijatora, grejnog tela ili u ugradene instalacije,
osim ako se obezbedi pravilna ventilacija.

» Nikakve proizvode ne gurajte kroz Zljebove kuéista, jer se mogu
dodirnuti tacke sa opasnim naponom ili moze do¢i do kratkog spoja
nekih delova, §to bi moglo dovesti do pozara ili elektricnog udara. Nikad
ne prosipajte te¢nost na proizvod ili u njega.

» Da bi se unutradnje komponente zastitile od oSte¢enja i sprecilo curenje
baterije, ne stavljajte proizvod na vibrirajuce povrsine.

» Uredaj nikad ne koristite u sportskim, gimnasti¢kim ili vibriraju¢im
sredinama koje ¢e verovatno izazvati iznenadni kratak spoj ili oSte¢enje
unutrasnjih modula.

Koriséenje elektricne energije
*  Ovaj proizvod treba napajati elektricnom energijom koja je naznacena

na etiketi. Ako niste sigurni koji napon je dostupan, obratite se svom
distributeru ili lokalnoj elektrodistribuciji.



* Nista ne sme stajati na kablu za napajanje. Ne postavljajte ovaj
proizvod tamo gde ljudi mogu da gaze kabl.

* Ako se sa ovim proizvodom koristi produzni kabl, pobrinite se da
ukupna nominalna amperaza opreme koja je prikljuéena na produzni
kabl ne prelazi nominalnu amperazu produznog kabla. Takode, pobrinite
se da ukupna nominalna amperaZza svih proizvoda koji su prikljueni na
zidnu uti¢nicu ne prekoraduje amperazu osiguraca.

* Ne preopterecujte elektricnu uti€nicu, produzni kabl ili priklju€ak
priklju€ivanjem prevelikog broja uredaja. Celokupno opterecenje
sistema ne sme da prede 80% od nominalne amperaZze strujnog kola.
Ako koristite produzni kabl, optere¢enje ne treba da prelazi 80% ulazne
amperaZze produznog kabla.

» Kabl za napajanje ovog proizvoda ima troZilni uzemljeni utikac.

Utika€ odgovara samo uzemljenoj elektri¢noj uti€nici. Uverite se da
je elektri¢na uti¢nica pravilno uzemljena pre nego Sto utaknete utikac
kabla za napajanje. Ne priklju€ujte utika¢ na neuzemljenu elektricnu
utiCnicu. Obratite se elektriCaru u vezi sa tim.

Upozorenje! Pin za uzemljenje je sigurnosni element. KoriSéenje
elektri¢ne uti¢nice koja nije pravilno uzemljena moze dovesti do
elektri€nog udara i/ili povrede.

Napomena: Pin za uzemljenje takode obezbeduje dobru zastitu
od neocekivane buke koju proizvode susedni elektri¢ni uredaji, Sto
moze ometati rad ovog proizvoda.

*  Ovaj proizvod koristite samo sa isporu¢enim kompletom kabla za
napajanje. Ako treba da zamenite komplet kabla za napajanje, uverite
se da novi kabl za napajanje zadovoljava sledec¢e zahteve: odvojivi
tip, UL odobrenje/CSA sertifikat, tip SPT-2, predviden za 7 A 125
V minimalno, VDE odobrenje ili ekvivalentno, maksimalna duzina
4,5 metara (15 stopa).

Servisiranje proizvoda

Ne pokuSavajte sami da popravljate ovaj proizvod, jer vas otvaranje ili
skidanje poklopaca moze izloziti mestima opasnog napona ili drugim
rizicima. Sve popravke prepustite kvalifikovanim serviserima.
Iskopc€ajte proizvod iz zidne uti€nice i poverite popravku kvalifikovanim
serviserima u slede¢im slu€ajevima:

« oStecen, ise€en ili pohaban kabl za napajanje



» doslo je do prolivanja te€nosti po proizvodu

e proizvod je bio izloZen kiSi ili vodi

» proizvod je pao ili je kuciste oste¢eno

* proizvod pokazuje primetnu promenu u radu, $to ukazuje na potrebu za
popravkom

» proizvod ne funkcioniSe normalno i pored postupanja prema uputstvu
za upotrebu

Napomena: PodeSavajte samo one kontrole koje su opisane u ovom
uputstvu za upotrebu, jer nepravilno pode$avanje drugih kontrola
moze dovesti do oStecenja i zahtevati dodatni rad kvalifikovanog
servisera, da bi se proizvod vratio u normalno stanje.

Potencijalno eksplozivne sredine

Isklju€ite uredaj u podrucju u kome postoji potencijalno eksplozivna
atmosfera, i poStujte sve znakove i uputstva. Potencijalno eksplozivne
atmosfere predstavljaju oblasti u kojima bi se normalno savetovalo da
iskljucite motor svog vozila. Varnice u takvim podrucjima bi mogle izazvati
eksploziju ili pozar, $to bi dovelo do telesnih povreda, pa ¢ak i smrtnog
ishoda. Iskljucite uredaj u blizini benzinskih pumpi na servisnim stanicama.
Vodite ratuna o ograni¢enjima u vezi sa koriS¢enjem radio-opreme

u skladistima goriva, skladisnim i distribucionim centrima; hemijskim
pogonimai ili tamo gde je razaranje u toku. Podrucja sa potencijalno
eksplozivhom atmosferom su Cesto, ali ne i uvek, oznacena. To su
potpalublja brodova, postrojenja za prenos ili skladiStenje hemikalija, vozila
koja koriste LPG (kao Sto su propan ili butan) i podruéja u kojima vazduh
sadrzi hemikalije ili Cestice kao Sto su zrna, praSina ili metalni prah.

Dodatne informacije za bezbednost

Vas uredaj i njegovi dodaci mogu sadrzati sitne delove. DrZite ih van
domasaja male dece.
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Odlaganje otpadne opreme od strane korisnika
u privatnim domacdinstvima na teritoriji Evropske
unije
Ovaj simbol na proizvodu ili pakovanju oznacava da se ovaj proizvod ne
sme odlagati zajedno sa ostalim kué¢nim otpadom. Umesto toga, obavezni
ste da otpadne uredaje odlozite tako Sto Cete ih predati na nekom od
postojecih sabirnih centara za prikupljanje otpadne elektri¢ne i elektronske
opreme. Zasebno prikupljanje i recikliranje otpadnih uredaja prilikom
odlaganja pomaze u zastiti prirodnih resursa, i garantuje da ¢e uredaj biti
recikliran na nacin koji stiti zdravlje ljudi i zivotnu sredinu. ViSe informacija o
sabirnim centrima za prikupljanje otpadnih uredaja radi recikliranja potrazite

od lokalne gradske kancelarije, lokalne komunalne sluzbe ili prodavnice u
kojoj ste kupili proizvod.

Izjava o LCD pikselima

LCD uredaj je proizveden visokopreciznim tehnikama proizvodnje. | pored

toga, neki pikseli se povremeno mogu pogresno aktivirati ili pojaviti kao

crne ili crvene tacke. To nema uticaja na snimljenu sliku i ne predstavlja

kvar.

Ovaj proizvod je isporu¢en sa omoguéenom funkcijom upravljanja

potro$njom struje:

»  Aktivira rezim mirovanja monitora ako u roku od 5 minuta korisnik nije
aktivan.

*  Ako je monitor u rezimu Aktivno isklju¢eno, on ¢e se probuditi ako
pomerite misa ili pritisnete bilo koji taster na tastaturi.
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Saveti i informacije za prijatnu upotrebu

Korisnici racunara mogu se zaliti na zamor ociju i glavobolje posle duze
upotrebe. Korisnici su takode izloZeni opasnosti od telesne povrede posle
viSeCasovnog rada ispred racunara. Dugi periodi rada, lo$e drzanje tela,
loSe radne navike, stres, neadekvatni radni uslovi, licno zdravstveno stanje
i drugi faktori u velikoj meri povecavaju opasnost od telesne povrede.
Nepravilno koris¢enje racunara moze dovesti do sindroma karpalnog
tunela, tendonitisa, tenosinovitisa ili drugih miSi¢no-skeletnih poremecaja.
Sledec¢i simptomi se mogu javiti u Sakama, zglobovima Sake, rukama,
ramenima, vratu ili ledima:

» utrnulost, osecaj pe€enja ili peckanja

*  bol, osetljivost ili nadrazenost

* bol, oticanje ili pulsiranje

* ukocenost ili zategnutost

* hladnoca ili slabost

Ako imate te simptome ili bilo koje druge nelagodnosti i/ili bolove usled
kori§¢enja raCunara koje se ponavljaju ili traju, odmah se obratite lekaru i
obavestite sluzbu za zastitu zdravlja i bezbednost u svojoj kompaniji.

U nastavku su navedeni saveti za prijatnije koriS¢enje raCunara.

Nalazenje udobnog polozaja

Nadite polozaj koji vam je udoban tako Sto ¢ete podesiti ugao gledanja

monitora, koristiti oslonac za noge ili povecati visinu sedenja radi

maksimalne udobnosti. Pridrzavajte se sledecih saveta:

* ne zadrzavajte se predugo u istom polozaju tela

* pazite da se ne naginjete unapred i/ili unazad

* uredovnim intervalima treba da ustanete i proSetate da biste opustili
misic¢e nogu



Vodite racuna o svom vidu

Dugotrajno gledanje u ekran, noSenje neodgovarajucih naocara ili

kontaktnih soCiva, bleStanje, prejako sobno osvetljenje, loSe fokusirani

ekrani, veoma sitna slova i mali kontrast displeja mogu biti naporni za o¢i.

U nastavku su navedeni predlozi za smanjenje zamora ociju.

Oci

+  Cesto odmarajte oéi.

* Redovno pravite pauzu za odmaranje ociju skretanjem pogleda sa
ekrana i fokusiranjem na udaljenu tacku.

+ Cesto trepcite da biste spregili suvoéu ogiju.

Ekran
» Ekran redovno distite.
* Va$a glava treba da se nalazi iznad gornje ivice ekrana, tako da kada
gledate u centar ekrana oci usmeravate nadole.
» Podesite osvetljenost i/ili kontrast na prijatan nivo da biste poboljsali
Citljivost teksta i jasnocu slike.
» EliminiSite bleStanje i refleksije:
» postavljanjem ekrana tako da bo¢na strana bude okrenuta prema
prozoru ili bilo kakvom izvoru svetlosti
* smanjenjem sobnog svetla koris¢enjem zavesa, zaslona ili roletni
* koriS¢enjem radne lampe
* promenom ugla gledanja ekrana
» koriS¢enjem filtera za redukciju blestanja
» koriS¢enjem vizira za ekran, npr. parCeta kartona koje se pruza od
prednje gornje ivice ekrana
* Ne podeSavajte neprimeren ugao gledanja ekrana.
* lzbegavajte dugo gledanje jakih izvora svetlosti kao $to su otvoreni
prozori.

Razvijanje dobrih radnih navika

Treba da razvijete sledece radne navike koje ¢e vam omoguciti da
opustenije i produktivnije koristite racunar:

* Redovno i Cesto pravite kratke pauze.

* Radite vezbe istezanja.

» UdiSite svez vazduh $to je moguce CeSce.

* Redovno vezbaijte i odrzavajte fiziCko zdravlje.

Monitor kompanije AOPEN je namenjen za prikazivanje video i vizuelnih
informacija poslatih sa elektronskih uredaja.
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RASPAKIVANJE

Proverite da li se u kutiji nalaze dolenavedene stavke, i saCuvajte ambalazni
materijal u slu¢aju slanja ili transporta monitora u buducnosti.

*Ispod prikazane stavke date su samo okvirno. Stvarni proizvod moze se
razlikovati.

e LCD monitor *  Vodi¢ za brzo * AC kabl za
pokretanje napajanje
(opciono)

User Manual
-_—

e Strujni adapter * D-Sub kabl *  HDMI kabl
(opciono) (opciono) (opciono)

» DP kabl (opciono) + Audio kabl USB kabl
(opciono) (opciono)

» USB kabl tipa C
(opciono)




MONTIRANJE/UKLANJANJE POSTOLJA

Napomena: Izvadite monitor i njegovo postolje iz pakovanja. PaZljivo
stavite monitor na stabilnu povrSinu sa prednjom stranom nadole —
stavite krpu ispod da se ekran ne bi izgrebao.

1. Priévrstite drza¢ za monitor na
postolje.

2. Pri¢vrstite vrh stubi¢a postolja na
monitor.

Napomena: Ako koristite komplet za montazu na zid, preporucujemo
da za pri¢vrSéivanje monitora na zid koristite VESA komplet za
montazu (75 mm x 75 mm) i zavrtnje M4 x 10 (L) mm.



Pratite uputstva navedena ispod prilikom skidanja postolja sa monitora.

Napomena: PaZljivo stavite monitor na ravnu povrSinu sa prednjom
stranom nadole — stavite tkaninu ispod da se ekran ne bi izgrebao.

1. Uklonite zavrtnje pomocu Srafcigera.
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PODESAVANJE POLOZAJA EKRANA

Da biste nasli najbolji ugao gledanja, mozZete da podesite visinu i nagib
monitora.

* Nagib

Pogledajte ilustraciju ispod za primer opsega nagiba.

* PodesSavanje visine
Pritiskom na vrh monitora mozete da podesite njegovu visinu.

n‘v//

120mm

i
=)




e Zakretanje

Pomocu sklopa postolja mozete da zakreCete monitor da biste nasli
najudobniji ugao gledanja.

PRIKLJUCIVANJE KABLA ZA NAPAJANJE

* Najpre proverite da li tip kabla za napajanje koji koristite odgovara
zahtevima na va$oj lokaciji.

* Ovaj monitor ima univerzalno napajanje koje omogucuje rad u
naponskom podrucju od 100/120 V AC ili 220/240 V AC. Korisnik ne
mora to da podeSava.

« Utaknite jedan kraj kabla za napajanje u priklju¢ak za naizmenicnu
struju, a drugi kraj u uti¢nicu za naizmeni¢nu struju.

* Ako se koristi na 120 V AC:

Koristite kablovski komplet sa UL odobrenjem, sa Zicom tipa SVT i
utikacem za 10 A/125 V.

* Ako se koristi na 220/240 V AC (van SAD-a):

Koristite kablovski komplet koji se sastoji od kabla HO5VV-F i utika¢a za
10 A/250 V. Kablovski komplet treba da ima odgovaraju¢e bezbednosne
sertifikate za zemlju u kojoj se instalira ova oprema.



MERE BEZBEDNOSTI

Nemojte na kabl za napajanje stavljati monitor niti druge teske
predmete, kako se kabl ne bi ostetio.

Monitor ne izlaZite ki8i, prevelikoj vlazi ili prasini.

Ne pokrivajte ventilacione proreze ili otvore na monitoru. Monitor uvek
stavljajte na mesto sa adekvatnom ventilacijom.

Ne stavljajte monitor na mesto iza koga se nalazi svetla pozadina, ili na
mesto gde se sunceva svetlost ili drugi izvori svetlosti mogu odslikavati
na prednjoj strani monitora. Monitor postavite tik ispod nivoa ociju.
Budite paZljivi pri transportu monitora.

Ekran Euvajte od udaraca ili grebanja, jer je lomljiv.

Da bi se sprecilo oSte¢enje monitora, nemojte ga podizati sa njegovog
postolja.

CISCENJE MONITORA

Pazljivo pratite dolenavedene smernice prilikom ¢iSéenja monitora.

Pre ¢iS¢enja uvek iskop&ajte monitor iz elektromreze.

Ekran, prednje i bo€ne strane kucista nezno briSite mekom krpom.
NIKADA NEMOJTE PRSKATI NITI SIPATI BILO KAKVU TECNOST
DIREKTNO NA EKRAN ILI KUCISTE.

NEMOJTE KORISTITI SREDSTVA ZA CISCENJE NA BAZI
AMONIJAKA ILI ALKOHOLA NA LCD EKRANU ILI KUCISTU.
Kompanija Acer nece biti odgovorna za oSteéenja nastala koris¢enjem
sredstava za €iS¢enje na bazi amonijaka ili alkohola.



STEDNJA ENERGIJE

Monitor ¢e uéi u rezim "Stednje energije" putem kontrolnog signala sa
kontrolera prikaza, $to se oznacava treptanjem LED diode za napajanje.

Stanje Svetlo LED diode
UKLJUCENO Plavo
Tip 1: Zuto
Tip 2: LED trepti

Rezim Stednje energije

Stanja Stednje energije bi¢e aktivna sve do detekcije kontrolnog signala,
pomeranja misa ili pritiskanja tastera na tastaturi. Vreme prelaska iz stanja
Aktivno isklju¢eno u stanje Uklju¢eno je oko 3 sekunde.

Kanal za podatke prikaza

Kako bi se olakSala instalacija, monitor ima funkciju Plug and Play koja
se moze koristiti na vaSem sistemu, ako podrzava DDC protokol. DDC
(kanal za podatke prikaza) je komunikacioni protokol putem kojeg monitor
automatski obavestava mati¢ni sistem o svojim moguénostima, na primer
podrZanim rezolucijama i odgovaraju¢em vremenu osvezavanja. Monitor
podrzava DDC2B standard.



DODELA PINOVA ZA KONEKTORE

19171513119 7 5 3 1
Signalni kabl za monitor u boji sa 19-pinskim konektorom Soocooooc

PIN Znacenje PIN Znacenje

1. TMDS podaci2+ 10. TMDS sat+

2. Stit TMDS podataka?2 11. Stit TMDS sata

3. TMDS podaci2- 12. TMDS sat-

4, TMDS podaci1+ 13. CEC

5. $tit TMDS podataka? 14. Reze”'sfanﬁrg‘gaejf)ovezano
6. TMDS podacii- 15. SCL

7. TMDS podaciO+ 16. SDA

8. Stit TMDS podataka0 17. DDC/CEC uzemljenje
9. TMDS podaciO- 18. +5 V napajanje

19, Detekcija prikljucivanja

tokom rada

* samo za odredene modele

Signalni kabl za monitor u boji sa 20-pinskim konektorom* T

PIN Opis PIN Opis

1. LinijaO(p) 11. GND

2. GND 12. Linija3(n)

3. Linija0(n) 13. Konfiguracija1

4. Linija1(p) 14. Konfiguracija2

5. GND 15. AUX_CH (n)

6. Linija1(n) 16. GND

7. Linija2(p) 17. AUX_CH (p)

8 GND 18, Detekcija priklju¢ivanja

tokom rada

9. Linija3(n) 19. DP Povratno_napajanje
10. Linija3(p) 20. DP napajanje

* samo za odredene modele




Signalni kabl za monitor u boji sa 15-pinskim konektorom

Niti Objadnjenja Niti Objadnjenja
1. Crveni 9. +5V
2. Zeleni 10. Uzemljenje logic¢kog kola
3. Plavo 11. Uzemljenje monitora
4 Uzemljenje monitora 12. DDC — neprekidni podaci
5 DDC povratni 13, Signal zavsci)r(;i;ronizaciju
6. Crveni — uzemljenje 14. Signal zaps:)rl}f;romzacuu
7. Zeleni — uzemljenje 15. DDC — neprekidni sat
8. Plavi — uzemljenje
* samo za odredene modele |—;6'59. {2531? —
==
It
24-pinski USB kabl tipa C % %:?
PIN br. |Dodela signala PIN br. | Dodela signala
A1 GND B12 GND
A2 SSTXp1 B11 SSTXp1
A3 SSTXn1 B10 SSTXn1
A4 VBUS B9 VBUS
A5 CC1 B8 CC1
A6 Dp1 B7 Dp1
A7 Dn1 B6 Dn1
A8 SBU1 B5 SBU1
A9 VBUS B4 VBUS
A10 SSTXn2 B3 SSTXn2
A11 SSTXp2 B2 SSTXp2
A12 GND B1 GND

* samo za odredene modele




TABELA STANDARDNIH OSVEZAVANJA

Rezim Rezolucija Napomena
1 640 x 480 60 Hz
2 VGA 640 x 480 72 Hz
3 640 x 480 75 Hz
4 MAC 640 x 480 66,66 Hz
5 VESA 720 x 400 70 Hz
6 800 x 600 56 Hz
7 800 x 600 60 Hz
SVGA
8 800 x 600 72 Hz
9 800 x 600 75 Hz
10 MAC 832 x 624 74,55 Hz
11 1024 x 768 60 Hz
12 XGA 1024 x 768 70 Hz
13 1024 x 768 75 Hz
14 MAC 1152x870 75Hz
15 1152x864 75Hz
VESA
16 1280x960 60Hz
17 1280x1024 60Hz
SXGA
18 1280x1024 75Hz
19 VESA 1280x720 60Hz
20 WXGA 1280x800 60Hz
21 WXGA+ 1440x900 60Hz
22 WSXGA+ 1680x1050 60Hz
23 1920x1080 60Hz
24 1920x1080 120Hz
UXGA
25 1920x1080 144Hz
26 1920x1080 165Hz

Napomena: Monitor koji podrzava DisplayPort (Port za prikaz)
namenski podrzava G-Sync compatible/Freesync/Freesync Premium/
Freesync Premium Pro/Adaptive-Sync (Tehnologiju kompatibilnu

sa G-sinhronizacijom/Slobodna sinhronizacija/Premium slobodna
sinhronizacija/Premium Pro slobodna sinhronizacija/Adaptivha
sinhronizacija) (DP). Ova tehnologija omogucuje izvoru grafike koji
podrzava Slobodna sinhronizacija/Premium slobodna sinhronizacija/
Premium Pro slobodna sinhronizacija/Adaptivna sinhronizacija (DP)
da dinamicki prilagodi brzinu osvezavanja ekrana na osnovu tipi¢nih
brzina smenjivanja kadrova, da bi se eliminisali zastoji i poboljSao
prikaz sa niskim kasnjenjem.

®
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INSTALACIJA

Da biste instalirali monitor na svoj mati¢ni sistem, pratite dolenavedene korake:
Koraci
1. Iskljucite raCunar i izvucite kabl iz uti¢nice.
2. 2-1 Povezivanje video-kabla .
a. Vodite racuna da i monitor i raCunar budu ISKLJUCENI.
b. Priklju€ite VGA kabl u racunar. (Opciono)
2-2 Povezivanje HDMI kablom (samo kod modela sa HDMI ulazom)
(Opciono)
a. Vodite raduna da i monitor i ragunar budu ISKLJUCENI.
b. Priklju€ite HDMI kabl u racunar.
2-3 Povezivanje DP kablom (samo kod modela sa DP ulazom) (Opciono)
a. Vodite raduna da i monitor i ragunar budu ISKLJUCENI.
b. Prikljucite DP kabl u raCunar.
. Prikljuc¢ite audio-kabl (samo model sa audio-ulazom) (Opciono)
. Prikljucite USB kabl tipa C (samo model sa ulazom za USB tipa C) (opciono)
5. Prikljucite kabl za napajanje monitora u priklju¢ak za napajanje na
poledini monitora.
6. Ukljucite kablove za napajanje raCunara i monitora u obliznju elektri¢nu
uticnicu.
7. Odaberite UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE punjenja preko USB porta kad
je monitor isklju¢en da biste omogucili/lonemogucili ovu funkciju. (Opciono)

A W

—

HDMI 2
HDMI 1
~ Napomena: Lokacija
: : i nazivi priklju¢aka
HDMI (opciono) ¢ (opciono) na monitoru mogu se
VGA IN (opciono) USB (opciono) razlikovati u zavisnosti
AUDIO IN (opciono) | DP (opciono) od modela monitora, a

neki priklju¢ci mozda
nece biti dostupni za

AUDIO OUT (opciono) | USB Type C (opciono) neke modele
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KORISNICKE KONTROLE

Osnovne kontrole

Napomena: Lokacije i nazivi funkcijskih tastera i dugmeta za uklju€ivanje
i isklju€ivanje na monitoru mogu se razlikovati u zavisnosti od modela
monitora, pa neki tasteri mozda nece biti dostupni na nekim modelima.

Tip 1

Br. Opis

1 Idite na glavni meni.

2 | Udite u rezim izvora.

3/4 | Tasteri precice 1, 2. Pritisnite kako biste aktivirali funkciju
tastera precice koju je definisao korisnik.

5 | Kad je uredaj isklju¢en, ukljuCuje se pritiskom na dugme; kad
je uklju¢en, normalnim pritiskom na dugme ulazi se u meni za
promenu rezima, a drzanjem dugmeta pritisnutim 3 sekunde
uredaj se iskljucuje.

Br. Opis

1 Udite u meni za promenu rezima.

2 | Udite u podeSavanje svetline.

3 | Udite u rezim izvora.

4 | Idite na glavni meni.

5 [ Uklju€ivanje/Iskljucivanje.

Br. Stavka Opis
Dugme za UkljucujefiskljuCuje monitor. Plava boja

1 ukljucivanje/ oznacava da je monitor uklju¢en. Zuta boja
iskljucivanje / oznacava da je monitor u stanju pripravnosti/
indikator rezimu za ustedu energije.

9 Tasteri precice | Pritisnite kako biste aktivirali funkciju tastera
1,2 precice koju je definisao korisnik.

3 | Dugme za ulaz | Pritisnite da biste menjali izvore za ulaz.

Pritisnite kako biste aktivirali meni ekrana, a
Dugme za zatim ga koristite kao taster sa strelicama za

4 | Navigaciju/U oznacavanje zeljene funkcije.
redu Pritisnite dugme ponovo kako biste otvorili

izabranu stavku.

Br. Stavka Opis
Dugme za Meni/ | Uklju€ivanje/dugi pritisak za isklju¢ivanje.

1 Navigaciju/U Udite u glavni meni, u kojem mozete
redu izabrati/podesiti opcije.
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KoriS¢enje menija sa Pre¢icama

Napomena: Sadrzaj koji sledi sluzi samo u informativne svrhe.
Specifikacije konkretnih proizvoda mogu da variraju.
OSD (on-screen display, ekranski prikaz) moze se koristiti za podeSavanje
postavki vaseg LCD monitora. Pritisnite taster MENU da biste otvorili OSD.
Pomoc¢u OSD-a mozete podesavati kvalitet slike, polozaj OSD-a i opste
postavke. Za napredna podeSavanja pogledajte sledecu stranicu:

Taster i stvarne funkcije zavise od karakteristika datog modela. Neke
funkcije mogu biti posivljene ako ih model ne podrzava.

Glavna stranica

Brightness

Input
M1

Ukljuéivanje ili isklju¢ivanje rezima

Napomena: Odaberite funkciju funkcijskog tastera u skladu sa
stvarnim tipom tastera.

Taster tipa 1

Na bilo kojoj stranici sa funkcijama, pritisnite taster 5 da biste otvorili
upravljanje Modes (Rezimi), i odaberite Zeljeni profil koji je definisao
korisnik (pogledajte odeljak za OSD za viSe informacija).

Taster tipa 2

Na bilo kojoj stranici sa funkcijama, pritisnite taster 1 da biste otvorili
upravljanje Modes (ReZimi), i odaberite Zeljeni profil koji je definisao
korisnik (pogledajte odeljak za OSD za viSe informacija).
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Taster tipa 3

Na bilo kojoj stranici sa funkcijama, pritisnite E da biste otvorili upravljanje
Modes (Rezimi), i odaberite Zeljeni profil koji je definisao korisnik (pogledajte
odeljak za stranicu sa funkcijama za vi$e informacija).

Modes

G G

Action Racing

&

Stranica sa funkcijama

Taster tipa 1

Dvaput pritisnite dugme 1 da biste izabrali funkciju menija, pa pomocu
dugmadi 1/2/3/4 izmenite Zeljena podeSavanja. Kada zavrsite, dugmetom
4 se vracate na prethodni nivo ili zatvarate meni.

Taster tipa 2

Dvaput pritisnite dugme 4 da biste izabrali funkciju menija, pa pomocu
dugmadi 1/2/3/4 izmenite Zeljena podeSavanja. Kada zavr$ite, dugmetom
4 se vracate na prethodni nivo ili zatvarate meni.

Taster tipa 3

Otvorite stranicu sa funkcijama da biste odabrali funkciju menija, i podesite
zeljena podesavanja pomocu tastera Navigaciju/U. Kad zavrSite, pritisnite
da biste iza$li. Mozete pritisnuti i E sa bilo koje stranice sa funkcijama
da biste odabrali Zeljeni rezim.

Taster tipa 3-2

Otvorite stranicu sa funkcijama da biste odabrali funkciju menija, i podesite
Zeljena podeSavanja pomocu tastera Meni/Navigaciju/U. Kad zavrsite,
povucite nalevo taster Meni/Navigaciju/U da biste se vratili na prethodni
nivo ili izasli iz menija.
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Izmena podesSavanja
Otvorite OSD pomocu tastera i idite na Zeljena podeSavanja.

Taster tipa 1

1. Dvaput pritisnite dugme 1 da biste otvorili OSD.

2. Pomocu tastera 1/2 odaberite Zeljena podeSavanja iz OSD-a.

3. Zatim pritisnite taster 3 da biste dosli do podeSavanja koje Zelite da
izmenite.

Taster tipa 2

1. Dvaput pritisnite taster 4 da biste otvorili OSD.

2. Pomocu tastera 1/2 odaberite Zeljena podeSavanja iz OSD-a.

3. Zatim pritisnite taster 3 da biste do$li do podeSavanja koje Zelite da
izmenite.

Taster tipa 3-1

1. Pritisnite taster MENU da biste otvorili OSD.

2. Pomocu tastera Navigaciju/U odaberite Zeljena podeSavanja iz OSD-a.

3. Zatim pomocu tastera Navigaciju/U idite do podeSavanja koje Zelite da
izmenite.

Taster tipa 3-2

1. Pomocu tastera Meni/Navigaciju/U otvorite OSD.

2. Pomocu tastera Meni/Navigaciju/U odaberite Zeljena podeSavanja iz
OSD-a.

3. Zatim pomocu tastera Meni/Navigaciju/U idite podeSavanja koje Zelite da
izmenite.
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PodesSavanje slike

Mode - Standard

[2a] Picture Brightness

& Color Contrast

¥) Audio Blue Light

M Gaming Black Boost

[= osp ACM

L system e

@ information Super Sharpness

1. Brightness (Svetlina): Podesite svetlinu u opsegu 0-100.

@ Napomena: PodeSava ravnotezu izmedu svetlih i tamnih nijansi.

2. Contrast (Kontrast): podesite kontrast u opsegu 0—100.

@ Napomena: PodeSava stepen razlike izmedu svetlih i tamnih delova.

3. Blue Light (Plava Svetlost): filtrira plavu svetlost podesavanjem razlicitih
odnosa njenog prikazivanja - 80 %, 70 %, 60 %, 50 %.

Napomena: Vece vrednosti omogucuju veci prodor plave svetlosti.
Za najbolju zastitu, odaberite niZu vrednost.
4. Black Boost (Poja¢anje crne boje): Ova opcija pojacava amplitudu nivoa
tamnih boja na ekranu — crne boje bi¢e manje crne. Sto je nivo vedi,
vece je pojaCanje.
ACM: Uklju€uije ili isklju¢uje ACM. Podrazumevano je isklju¢eno.
6. HDR: Off (Isklju¢eno) HDR, Auto (Automatski) ili HDR. Podrazumevano
je Off (Isklju¢eno). Odabirom rezima Auto (Automatski) omogucuje se
da ova funkcija automatski detektuje i procesuira HDR signal.

o

Napomena:

1. Ako je HDR podeSen na "Auto (Automatski)", rezimi su
automatski podeSeni na "HDR".

2. Ako je HDR podeSen na "Auto (Automatski)", odredeni parametri
(ACM, Gamma (Gama), Contrast (Kontrast), Blue Light (Plava
Svetlost), Color Temperature (Temperatura boje), Black Boost
(Pojacanje crne boje), Grayscale Mode (Rezim sivih tonova),
6-axis Hue (6-osna nijansa), 6-axis Saturate (6-osno zasic¢enje) i
VRB/TVR) posivljeni su i onemoguceni.

3. Funkcija HDR dostupna je samo za HDMI 2.0. ili DP.
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7. Tehnologija superostrine moZe simulirati slike visoke rezolucije
povecanjem gustine piksela originalnog izvora. Pomoéu nje slike mogu
postati ostrije i jasnije.

Podesavanje boje

[a] Picture
& Color
o) Audio
A Gaming
[=] osD
L+ system

@ information

[2a] Picture

¥) Audio
A Gaming
[=] osD
-:} System
@ information

Mode - Standard

Gamma

Color Temp.

R Gain

Mode - Standard

a
Modes

Color Space

Grayscale Mode

4 Standard

4 off

1. Rezim Gamma (Gama) omogucuje podeSavanije tona svetline.
Podrazumevana vrednost je 2,2 (standardna vrednost za sistem Windows).

2. Color temperature (Temperatura boje): Podrazumevana je topla.
Mozete birati izmedu Cool (Hladne), Warm (Tople), Normal (Normalno),
Bluelight (Plave Svetlosti) ili User (Korisnicke).

3. Modes (Rezimi): Odaberite rezim koji vam odgovara.
4. Color Space (Prostor boja): Odaberite Zeljeni prostor boja.

Napomena:

1.

Ako je Color Space (Prostor boja) podeSen na "HDR", Modes
(Rezimi) automatski su podeseni na "HDR".

2. Ako Color Space (Prostor boja) nije podesen na "HDR", Modes

(Rezimi) su podeSeni na "Standard (Standardno)".

5. Grayscale Mode (Rezim Sivih Tonova): Uklju€uje ili iskljuuje rezim
sivih tonova.
6. 6-axis Hue (6-osna nijansa): Podesite nijanse crvene, zelene, plave,
zute, magente i cijana.

17



7. 6-axis Saturate (6-osno zasi¢enje): Podesite zasi¢enje crvene, zelene,
plave, Zute, magente i cijana.

PodesSavanje zvuka

Mode - Standard

[ea] Picture
& Color Mute
o) Audio

M Gaming

Volume

[=] osb
-ﬁ- System

@ information

1. Volume (Jacina zvuka): PodeSava jacinu zvuka.
2. Mute (Isklju€ivanje tona): Odaberite On (Uklju¢eno) ili Off (Isklju¢eno).

PodesSavanja za igracki rezim
Mode - Standard

[l Picture Over Drive Normal
& color FreeSync on
W) Audio Refresh Rate Num off
a Gaming. TVR off
[m] osp

¥ system

© nformation

Ultra-Low Latency on

Aim point off

Mode - Standard

[l picture Over Drive Normal
& color FreeSync Premium On

) Audio Refresh Rate Num off

- e TVR off

Ultra-Low Latency On

[=] osp
Q System

© nformation

Aim point off
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Mode - Standard

[l picture Over Drive Normal
& Ccolor Freesync Premium Pro On
W) Audio Refresh Rate Num off

R Gaming % off

Ultra-Low Latency [eli}
[m] osp

Q System
7 D
© information 2

Aim point off

Mode - Standard

[l picture Over Drive Normal
& color Adaptive-Sync On
) Audio Refresh Rate Num off
R Gaming TVR off
[=] osp

Q System

Ultra-Low Latency On

Aim point off

[N

© nformation g U

1. Over Drive (Ubrzani odziv): Odaberite Off (Isklju¢eno), Normal
(Normalno) ili Extreme (Ekstremno).

Napomena:

1. Ako je FreeSync/Freesync Premium/Freesync Premium Pro/
Adaptive-Sync (Slobodna sinhronizacija/Premium slobodna
sinhronizacija/Premium Pro slobodna sinhronizacija/Adaptivna
sinhronizacija) pode$ena na "ON (UKLJUCENO)", Over Drive
(Ubrzani odziv) se automatski podesava na "Normal (Normalno)"

2. Ako je FreeSync/Freesync Premium/Freesync Premium Pro/
Adaptive-Sync (Slobodna sinhronizacija/Premium slobodna
sinhronizacija/Premium Pro slobodna sinhronizacija/Adaptivha
sinhronizacija) podesena na "OFF (ISKLJUCENO)", korisnik
moze podesiti Over Drive (Ubrzani odziv) na neki od tri navedena
rezima, ukljuCujuéi: (a) Extreme (Ekstremno) (b) Normal
(Normalno) (c) Off (Iskljuc¢eno)
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FreeSync (Slobodna sinhronizacija): Odaberite On (Uklju¢eno) ili Off
(Isklju€eno). FreeSync (Slobodna sinhronizacija) dostupna je samo za
AMD grafi¢ke kartice.

Freesync Premium (Premium slobodna sinhronizacija): Odaberite On
(Uklju€eno) ili Off (Isklju¢eno). Freesync Premium (Premium slobodna
sinhronizacija) dostupna je samo za AMD grafi¢ke kartice.

Freesync Premium Pro (Premium Pro slobodna sinhronizacija):
Odaberite On (Uklju¢eno) ili Off (Isklju¢eno). Freesync Premium Pro
(Premium Pro slobodna sinhronizacija) dostupna je samo za AMD
graficke kartice.

Adaptive-Sync (Adaptivna sinhronizacija): Odaberite On (Uklju¢eno) ili
Off (Isklju¢eno). Adaptive-Sync (Adaptivna sinhronizacija) dostupna je
samo za AMD grafi¢ke kartice.

Napomena: Dostupnost Slobodna sinhronizacija/Premium slobodna
sinhronizacija/Premium Pro slobodna sinhronizacija/Adaptivna
sinhronizacija zavisi od karakteristika datog modela.

Refresh Rate Num (Brzina osvezavanja ekrana): Prikazuje trenutnu
brzinu osveZavanja ekrana.

TVR: Kad je TVR podeSen na Extreme (Ekstremno) ili Normal
(Normalno), omogucuje ostriju i jasniju dinamicku sliku; podrazumevano
podesavanije je Off (Iskljuceno).

@ * TVR ne podrzava rezime PIP/PBP (Slika u slici/Slika za slikom) i

rezim HDR. (Selektivni modeli)

» Kad je TVR podeSen na Extreme (Ekstremno) ili Normal
(Normalno), Freesync/Freesync Premium/Freesync Premium
Pro/Adaptive-Sync (Slobodna sinhronizacija/Premium slobodna
sinhronizacija/Premium Pro slobodna sinhronizacija/Adaptivna
sinhronizacija) automatski se iskljucuje.

* TVR ¢ce uticati na svetlinu sledec¢eg: Logo (Logoa), Aim Point (Tacke
ciljanja), Message (Poruke) i ikonice Input (Ulaza).

» Funkcija TVR zavisi od maksimalne brzine osvezavanja slike
monitora. Dostupna je kad je brzina osvezavanja vec¢a od ili
jednaka 75 Hz.

Ultra-Low Latency (Ultranisko kasnjenje): Odaberite On (Uklju¢eno) da
biste ubrzali vr.eme promene vrste prikaza.
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Napomena:

1. Ako je Freesync/Freesync Premium/Freesync Premium Pro/
Adaptive-Sync (Slobodna sinhronizacija/Premium slobodna
sinhronizacija/Premium Pro slobodna sinhronizacija/Adaptivna
sinhronizacija) pode$ena na "ON (UKLJUCENO)", Ultra-

Low Latency (Ultranisko kasnjenje) automatski se ukljucuje i
posivljuje.

2. Ultra-Low Latency (Ultranisko kasnjenje) nije podrzano pri
rezolucijama ispod 800 x 600.

6. Aim Point (Tacke ciljanja): Prikazuje tacku ciljanja na ekranu tokom
pucackih igara.

Napomena: Aim Point (Tacke ciljanja) nije podrzana u rezimu PBP
(Slika za slikom).

Podesavanje OSD-a

Mode - Standard

[La] Picture Language English

& Color OSD Timeout

o) Audio Transparency

A Gaming 08D Lock
[=] osD
g} System

© nformation

1. Language (Jezik): Podesite jezik OSD menija.
2. OSD Timeout (Istek OSD-a): PodeSava vreme zadrzavanja OSD menija
na ekranu.

3. Transparency (Prozirnost): Odaberite prozirno§t kad Koristite igracki
rezim. Prozirnost moze biti 0% (OFF (ISKLJUCENO)), 20 %, 40 %,
60 % ili 80 %.

4. OSD Lock (Zaklju¢avanje OSD-a): Funkcija zaklju€avanja OSD-a koristi
se za spreCavanje slu¢ajnog pritiska tastera za OSD.

Napomena:

1. Za 9 bo¢nih tastera, morate pritisnuti taster Navi u sredini da biste
otklju¢ali OSD.

2. Boc¢ni/doniji tasteri 1/5 mogu se otklju€ati, ali dugme za
uklju€ivanje/iskljuCivanje ne moze.
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PodesSavanje sistema

[al Picture
& Color
W) Audio
R Gaming
[=] osb

ﬁ System

© nformation

Mode - Standard

Input

Ambient Light

Auto Source

DP Format

Hot Key Assignment

Wide Mode

PIP/PBP

DDC/CI

Mode - Standard

A
[al Picture HDMI Black Level Normal

& Color Quick Start Mode Off

W) Audio Power-off off
USB change

1. Input (Ulaza): Odaberite jedan od dostupnih izvora ulaza.

2. Ambient Light (Ambijentalno osvetljenje): Podesite svetlosne efekte,
boju i stil.

3. Auto Source (Automatsko trazenje izvora ulaza): Automatski traZi
dostupne izvore ulaza.

4. DP Format (Format porta za prikaz): Mozete odabrati format DP-a koji
koristite. Podrazumevani je podeSen na DP1.4 ili DP1.2.
(*samo za funkciju DP)

5. Hot Key Assignment (Dodela tastera precice): Odaberite funkciju
tastera precice 1 ili tastera precice 2.

6. Wide Mode (Rezim Sirokog prikaza): MozZete da odredite koju razmeru
ekrana zelite da koristite.

7. PIP/PBP (Slika u slici/Slika za slikom): Rezimi PIP/PBP (Slika u slici/
Slika za slikom) mogu se podesiti na Off (Isklju¢eno), PIP Large (Slika
u slici - veliki prikaz), PIP Small (Slika u slici - mali prikaz) i PBP (Slika
za slikom). Mozete podesiti i PIP Position (Polozaj slike u slici), PBP
Size (VeliCinu slike za slikom), Sub Source (Podizvor), Source Swap
(Promenu izvora) i Audio Source (Audio-izvor).

8. DDC/CI: Omogucuje podeSavanje postavki monitora putem softvera na
PC-ju.
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Napomena: DDC/CI, skra¢eno od Kanal za podatke prikaza/
Komandni interfejs, omogucuje slanje kontrola monitora putem
softvera.
9. HDMI Black Level (HDMI nivo crne boje): Mozete odabrati nivo
zacrnjenja za izvor HDMI. Opcije su Normal (Normalno) i Low (Nisko).

10. Quick Start Mode (Rezim brzog pokretanja): Brzo osposobite monitor
zarad.

11. Punjenje preko USB porta kad je monitor isklju¢en (opciono): On
(Uklju¢eno) ili Off (Isklju¢eno).
(*samo za funkciju USB-a)

Informacije o proizvodu
Mode - Standard

[ea] Picture Main Source
HDMI2

& Color Resolution
1280x720

‘))) Audio H/V Frequency
H:45KHz V:60Hz

A Gaming Mode
Normal

[m] osD
-Q- System

o Information

Series Number

Reset All Settings

Information

Main Source
HDMI1[2.0]

Resolution
1920x1080

H/V Frequency
H:55KHz V:60Hz

Mode
Normal

Series Number

Reset All Settings

Exit

1. Pogledajte osnovne informacije o uredaju.
2. Reset All Settings (Resetuj sva podesSavanja): Resetuje sva
podeSavanja na fabricke vrednosti.
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RESAVANJE PROBLEMA

Pre slanja LCD monitora na popravku, molimo da prvo proverite
dolenavedenu listu kako biste pokuSali da sami otkrijete problem.

(rezim HDMI/DP)

Problemi Trenutni status Resenje

. Pomoc¢u OSD-a podesite osvetljenost
i kontrast na maksimalnu vrednost, ili
ih resetujte na njihove podrazumevane
vrednosti.

LED UKLJUCEN

. Proverite dugme za napajanje.

Nema slike LED ISKLJUGEN . Prc_Jverite_ dalije ka_bl za napajanje
naizmeni¢nom strujom pravilno
priklju¢en na monitor.

. Proverite da li je kabl za video-signal
LED trepti pravilno priklju¢en na poledini monitora.

. Proverite da li je racunar ukljucen.

. Proverite da li je audio-kabl prikljuéen na

Lo$ zvuk (samo model Nema zvuka, i je maticni raCunar.
sa audio-ulazom) preslab ' »  Proverite da li je jaCina tona mati¢nog
(Opciono) radunara pode$ena na minimalnu. Ako

jeste, pojacajte je.
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(VGA rezim)

Problemi

Trenutni status

Resenje

Nema slike

LED UKLJUCEN

Pomocu OSD-a podesite osvetljenost

i kontrast na maksimalnu vrednost, ili
ih resetujte na njihove podrazumevane
vrednosti.

LED ISKLJUCEN

Proverite dugme za napajanje.

Proverite da li je kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom pravilno
priklju¢en na monitor.

LED trepti

Proverite da li je video-kabl pravilno
povezan na poledini monitora.

Proverite da li je napajanje racunarskog
sistema UKLJUCENO.

Losa slika

Nestabilna slika

Proverite da li su specifikacije za graficki
adapter i monitor uskladene, jer to moze
biti uzrok nepoklapanja frekvencija
ulaznog signala.

Nema slike,
pomerena je ka
centru, premali ili
preveliki prikaz

Pomoc¢u OSD-a podesite REZOLUCIJU,
SAT, FAZU SATA, H-POLOZAJ

i V-POLOZAJ sa nestandardnim
signalima.

Ako slika nije preko celog ekrana,
pomocu OSD-a odaberite drugu
rezoluciju ili drugo vreme vertikalnog
osvezavanja.

Sacekajte nekoliko sekundi posle
podesavanja veli€ine slike pre nego $to
promenite ili iskljucite signalni kabl ili
monitor.

Lo$ zvuk

(samo model sa audio-

ulazom) (opciono)

Nema zvuka, ili je
preslab

Proverite da li je audio-kabl prikljuéen na
mati¢ni raunar.

Proverite da li je jaCina tona mati¢nog
racunara podesena na minimalnu. Ako
jeste, pojacajte je.
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P

@ AOPEN

Bright Ideas Connected

Declaration of Conformity
We,
AOPEN Smartview Incorporated
7F.-5,NO. 369, FUXING N. RD., SONGSHAN DIST., TAIPEI CITY 10541, Taiwan

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it

Product: LCD Monitor

Trade Name: AOPEN

Model Number: 27XCIR

SKU Number: 27XCIR  XXXXXXXXX

(“x”=0~9, a ~z, A ~Z, or blank)

We, AOPEN Smartview Incorporated., hereby declare under our sole responsibility that the product
described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive and
following harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

[ EMC Directive: 2014/30/EU

X EN55032:2015+A11: 2020 Class B X EN 55035:2017+A11: 2020
I EN61000-3-2:2019 Class D X EN 61000-3-3:2013+A1:2019
X LVD Directive: 2014/35/EU

‘|Z| EN 62368-1: 2014+ A11: 2017 ‘
[ RoHS Directive: 2011/65/EU
’IZI EN 50581:2012 ‘
X ErP Directive: 2009/125/EC

X (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011

Year to begin affixing CE marking: 2021.

Aul .

RU Jan / Sr. Manager Jul. ZSatzeeOZI
AOPEN Smartview Incorporated (Taipei, Taiwan)




C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product: LCD Monitor
Brand: AOPEN

Model Number: 27XC1R

SKU Number: 27XCIR  xxxxxx

(“x”=0~9, a~z, A ~Z or Blank)
Name of Responsible Party: ~ Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.

Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S.A.
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147




English
Bahasa Indonesian
Deutsch
Espaiiol
Frangais
Italiano
Nederlands
Polski
Portugués
Svenska
SR
L)Xk
BARE
Magyar
EAANVIKG
Slovensky
Dansk
Suomi
Norsk
Tirkce
Romaéna
6bnrapcku
Eesti
Lietuviy
Latviski
Hrvatski
na

Srpski
Al
Portugués (Brasil)
YkpaiHcbka
Cestina
Pycckuin
Slovenséina

Product Information for EU Energy Label
Informasi produk untuk Label Energi UE
Produktinformationen fur das EU Energielabel
Informacion de producto para EU Energy Label
Informations produit pour le label énergétique de I'UE
Informazioni prodotto per la classe di efficienza energetica UE
Productinformatie voor EU-energielabel
Informacje o produkcie dla etykiety energetycznej UE
Informacdo de Produto para Etiqueta Energética da UE
Produktinformation for EU:s energimarkning
FARBRERRERIE T EREN
ATFRERBERANERER
EU TRIVF—INILDTz DR IER
Termékinformaciok az EU energiacimkéhez
MAnpo@opiec MPOIOGVTOC yia TNV EVEPYEIAKN €TIKETA TN EE
Informacie o vyrobku pre energeticky stitok EU
Produktoplysninger for EU-energimaerke
Tuotetiedot EU-energiatarraa varten
Produktinformasjon for EU-energietikett
AB Enerji Etiketi icin Uran Bilgileri
Informatii despre produs pentru eticheta UE privind eficienta energetica
MpopykToBa NHPOPMaLMA 3a eHeprniiHUA eTUKeT Ha EBponeinckna cbio3
Tooteteave EL-i energiamérgisele
Gaminio informacija ES energijos vartojimo efektyvumo etiketei
Produkta informacija ES Energijas markéjumam
Podaci o proizvodu za energetsku oznaku EU
dayandndusidiniuaainwavoiuanaing sy
Informacije o proizvodu za EU energetsku oznaku

s AatY) 8 38U Ldlal il il slas
Informagdes do produto para a Etiqueta de Energia da UE
IHpopmaLlia Npo NPoayKT AnA mapkKyBaHHA eHeproedekTnsHocTi EC
Informace o produktu pro energeticky stitek v EU
NHdopmauma o NpoayKTe Ana MapKUPOBKN STUKETKOW IHepreTuyeckon adpdektrsHocTn EC
Informacije o izdelku za energijsko nalepko EU




